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cionis dignitatum officiorum et beneficiorum camerarius 
eius de mandato ut fertur ei facto oraculo vive vocis man­
davit curthesanis omnibus, in quibus tam familiares nostri 
quam alii nos pro tanto bono sequentes comprehenduntur, 
ut Lucam, ubi ipse residet, intra quadriduum debeant re­
dire, ut deserti vivamus ab omnibus vel hac via nostros fami­
liares et supradictos alios persequatur, et alia mandata 
gravia et iniusta in corthesanos addendo. Quantum hii boni 
pastoris mores sint, optime indicare potestis. Quamobrem 
maiestatem vestram, que tam iuste et sancte rei favere 
debet et (non dubitamus) favebit et auxiliabitur, totis affecti­
bus deprecamur, quod in et super beneficiis nostris et fami­
liarium et aliorum nos, ymo ecclesie unionem sequencium, 
que in regno, territorio et iurisdiccione vestra consistunt, 
nulla noxia novitas fieri permittatur sed in iure nostro 
cum supradictis aliis more solito vestro auxilio conserve­
mur, ne, ut aliquando evenire solet, simus pro bono opere 
lapidati. Insuper sublimitatem vestram requirimus, horta­
mur et affectuose deprecamur, ut placeat advisare et mo­
nere omnes et singulos vestrarum parcium fructuum et 
proventuum camere apostolice debitorum collectores, ut 
pecunias ad ipsos perventas et perventuras conservent nec 
ad cameram ipsam mittant, ne pecunie pro sanctissima 
ecclesie unione deputate ad manus destructorum ecclesia­
stice unitatis perveniant.

Der Text stimmt, von der Einleitung abgesehen, mit 
den sonst bekannten Ausfertigungen überein und hat auch 
das gleiche Postscriptum, das wir schon aus der Ausfer­
tigung an den Herzog von Braunschweig kennen. Wir 

a) sumus cod. b) ipsas proventas cod.

1) Sein Hauptteil, das mit ‘Experiencia nunc teste probamus’ be­
ginnende Stück zwischen Einleitung und Postscriptum ist der Kürze halber 
fast ganz fortgelassen, aber nicht etwa erst von dem Urheber unserer 
Sammlung, sondern schon in dem von ihm abgeschriebenen Entwurf 
dieser Ausfertigung in der Kanzlei der Kardinale; dass wir es hier mit 
einem solchen zu tun haben, beweist mit Sicherheit der Konjunktiv 
addatur in der hier das Postscriptum anfügenden Zwischenbemerkung, 
die mit aus der Quelle in unsere Sammlung übernommen worden ist. 
Uebrigens folgt in der Danziger Hs. unmittelbar auf diese speziell für 
Ruprecht bestimmte Ausfertigung das ganze Stück (Bl. 70) noch einmal 
unter der Ueberschrift: Missa per Cardinales principibus, quando omisso 
papa primitus Pisan adierunt, diesmal mit einer Einleitung (Considerantes 
claros et Christianissimos maiores vestros . . .), die selbstverständlich von 
der Einleitung an Ruprecht, aber auch von der bei Nieheim gedruckten 
abweicht.


